DUALIES

Motion Controller Set # Joy-Con™ Alternative
for/pour/parafirfer/voor/para/d =& SWITCH

USER MANUAL
ltemé# 87268 87269,87272
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BT268/87T 268

(87272 DUALIES™

Thank you for Dualies™, wiredess controllers for Ninlendo Switch™. Please
read thes manual to familiarize yoursell with the installabon and operation of these
devices,

WHAT'S IN THE BOX

(1) Left Controller
(1) Right Controller
(1) USB
(1) User Manual

HOW TO SYNC TO CONSOLE
1.Go to the Home Screen <fig.1>

E{h'm the LEDs are blinking, release the SYHC button.
7.The LEDs will blink rapidly while syncing with the console,
&.When the desired is syniced with the console, the controller ioon will

appear.

9.PRESS "L + R™ or "5L + SR’ depending on the desired configuration,

10.When the controllers ane connected as desired, PRESS "A" lo el "Change
Grip/Order” menu.<fig.7>

HOW TO WAKE UP DUALIES

For LEFT Controller

PRESS & HOLD any of the following buttons <t ¥ & (L) or (ZL) for approo. 2
seconds lo wake up the LEFT Dualie,

For RIGHT Controller
PRESS & HOLD any of the following buttons (A), (B}, (X). (), (R) o (ZR) for approx.

HOW TO SET UP TURBO FIRE

1.PRESS & HOLD the Turbo Button

2. While holding the Tirbo Butlon, press a desined butlon bo activale Turbo Fire. An
LED will illuminate next 1 the Turbo button, indicating Turbo is active,

3. The LED will Buminate when the butlon with Turbo Fire is pressed,

Flease Mole: Turba Fire can be confiqured onto multiple butions simultanegusly,

1.To add Turbo Fire to another bution, Tollow the same steps above,
2.PRESS & HOLD the Turbo Button while pressing once the desired button o
acirvale,

HOW TO DISAELE A TURBO FIRE SETTING

1.PRESS & HOLD the Turbo Button
2.While holding the Turbo Butlon, press the desired button to deactivate Turbo Fire.
Thiz LED wall ot ilurnanabe.

3. To confirm the salting has been ceared, press the button that was deactivated, i
the LED does ned lluminate, Turbo deactivation was successiul.

CHARGING DUALIES

1.Connect the USE C end of the charging cable io the charge port on the conrolier,
2.Connect the USE-A end to an available AC Adapber (ol included), an available USB
port on the dock, wanmmuSBmmmmmammm&

TROUBLESHOOTING:

2: Can | use AmiiboE7?
A: No, NFC and Amiibo® is not supported in Dualies™.

: Can | use the IR Camera?

A: Mo, Dualles™ does not support this feslure, i lapiip g nnien. . Miplaiuinlt, Syl —— -1

Q: Can | use Dualies™ in Handheld Mode?
A: Mo, Dualies™ cannot connect to tha rails of the consale, We recommend
playing in Tabletop Moede or TV Mode.

E ﬁm Dualies compatible with a Joy-Con™ grip?
: No.

TECHINCAL SUPPORT

Weawmteywrmmﬂﬂﬂrkomdum , and endaavor 10 quaranies your
satistaction with this purchase. If you are experiencing dificufties, please contact us:

Online: www.nyko.com

Email: customersupporti@nyko.com

Phone: +1-888-400-69

Nyko Product Limited Warranty

This Nyko product is warranled (o the purchaser for the product’s nomal

mmwamﬁmm%mfmmmw . I & defect

CoEEd Lndar Bhis Wanranly OooLvs or repair the product oF ifs

defoctive pars, al Nyko's oplion, at no charge. does nol fo

defects resulting from misuse or modification of the . The product

purﬂm“fgh rmn:;rwmmmmmmﬂ TEJEHMEM
[y e,

Sute 300 Los Angelas, CA 90024, wilh ireighl charges prepadd. Please allow 3-4

weeks for procassing.

FRAMCAIS

BT268/872609/87272 DUALIES™

Merci d'avoir achebé Dualies™, des maneltes sans B pour Mintendo Switch™., Veuillez
lire o manuel pour vous famillanser aves Mnstallabion et le fonctonnement de cos

appareis,
CE QUIIL Y A DANS LA BOITE

(1) Contrileur gauche
(1) Contrileur droit

(1) CAble USB de type C
(1) Manuel de M'utilisateur

COMMENT SYNCHRONISER AVEC LA CONSOLE

1. Aller a l'écran d'accueil <fig.1>

2.Cliguez sur Miodne "Controllers”, <fig.2>

3. Selectionner "Cha ﬁa poignée'commanda® <fig.3>

4. Repérez le bouton ronisation & lamiére de chague contrileur. <fig.4>

5.4 s:.u'bal:mlm ync et ke maintenic enfonck pendant environ 3 secondes

ce que les 4 DEL commencent a

B.Une fois que les DEL clignofent, relicher le bouton SYNC.

7.Les DEL clignoferont rapidement pendant la synchronisation avec la console,

ﬂ.Lmqughmlrﬂmxd&siré sl synchronizé ave: la congsole, Miobne du contridewr
apparait.

9. PRESSER "L + R™ ou "5L + SR” selon ka configuration souhaitée.

10.Lorsqus les contrilewrs sonl connectés comme désind, APPLIYER sur "A” pour
quitier ke menu “Change Grip'Order” <fig.T>

COMMENT REVEILLER LES DUELLISTES

Pour le contréleur GAUCHE
APPUYEZ ¢l TENEZ Fun des boulons sunsants A= W & (L) ou [Z1) pendant emdron
2 secondes pour révedller la Dualie GAUCHE.

Pour contréleur DROIT
APPUYEZ ET MAINTIENNEZ l'un des boutons suivants (A), (B), (X), (Y], (R) ou (ZR)
pandant environ 2 secondes pour rdveiller ke RIGHT Dualie.

COMMENT ALLUMER UN TURBO-INCENDIE

1. PRESSER el TENIR le bouton Turbo

2. Tout en mainienant la bouton Turbo enfoncd, appuyez suf un boulon désird pour
act'r';e;ﬁ;mtru Fire, Uz DEL s'allurme a ¢hé du bouton Turbo, indiquant que Turbo
sl .

3.La DEL s'allume krsque vous appuyez sur la touche aves Turbo Fire,

Remarque : Turbo Fire peut &tra configué sur plusieurs boutons simultanément.

1. Paur agauter Turba Fire & un autre bouton, sunaz les mémes dlapes c-dessus,
2.PRESSER et TENIR le bouton Turbo tout en appuyant une fois sur ke bouton désiné
paur Factier,

COMMENT DESACTIVER LE REGLAGE D'UN TURBO-INCENDIE

1.PRESSER el TENIR le boadon Turbo
2. Tout en maintenant ke bouton Turbo enfoncd, appuyez suf ke boulon désind pour
3.Pou mn'l' e Fir@rfglﬂ' "Etﬂﬂﬁ e la touche qui a &té
. Pour confirmer que a , APDUYET SUF qui a
désactivée. Sila DEL ne s'allume pas, la désactvation du turbo a réussi.

DUALITE DE CHARGE

1.Conneclez Mextrémité USE C du cable de change au port de charge du contrdleur.

2.Conneclaz Neodrémitd USE-A 4 un adaptateur secteur disponible (non fourni), & wun
poet LSE disponible sur ka station daccued ou & un port de charge USE disponible
connectd & une scunce d'alimentation,

LE DEPANNAGE :

s Puis<je utilizer Amiibo® T
: Non, la NFC et Amiibo® ne sont pas pris en charge dans Dualies™.

Q

R

0 : Puis<je utiliser la caméra infrarouge 7

R : Mon, Dualies™ ne supporte pas cette fonction,

Q : Puis-je utiliser les Dualies™ en mode Handheld ?
R : Non, les Dualies™ ne peuvent pas se connecter aux rails de la console,
Mous vous recommandons de jouer en mode Tabletop ou en mode TV,

: Les Dualies sont-ls compatibles aves une poignée Joy-Con™ 7
: Hon,

A0

SUPPORT TECHNIQUE

Mous vous remencions de volre confiance, el nous lenons 3 vous garantir satisfaction
o volng achal. 51 vous over des problbmes difficile & resoldre, veulle? nous contacher:

Intermet: Wi nyko.com
Email: custemersupporti@nyko.com
Tel: +1-858-400-6956

Garantie Limitée des Produits Nyko

va o8 proguit & Fecheteur donging pendand une pinode oo qualre-vingl dix
}émﬁwﬁhdﬂhfﬂ&mmﬂm&ﬁﬂs&nmﬂmmm
mm%dmm ﬁmﬁfmﬂmm&;ﬂmmmh!:
suniant 58 rhsene FBMEACEr o réparer e produt ou

wal o e g
dmgmawmnwmmwﬂmammmrm
tewr pour Je renvol 8: Nyko Technologias, Inc, 1642 Wesiwood Bivd,, Suife 300 Los
Anpilaz, CA 30024, port préaffranchi. Les dormantes senont Iraifdes on 3 & 4 semaines.

ESPAROL

BT2GRIBT269/8T272 DUALIES™

Gracias por comprar DuaSes™, mandos inatambeicos para Ninlendo Switch™. Lea
esbe manual para familianzarse con [a nstalacidn y ol funcionamiants de eshos
dispositives,

CONTENIDO DE LA CAJA

{1) Controlador i

(1) Contretador deracho
(1) Cable USB tipo C
(1) Manual del usuana

COMO SINCRONIZAR CON LA CONSOLA

1.Vaya a la pantalla de inicio, <fig.1>

2.Haga clic en el icono "Controliers”, <fig.2>

3. Selecciona "Cambiar Grip/Qrder™.<fig.

%ﬁlmammMenhmemmmmmm.

S

3. Fulse y man pulsado el bolon de sincronizaciin durante unos 3 segund 05
hasla que ks 4 LEDs empiecen 3 parpadear.

6. Una vez que los LEDs estén parpadeando, suelle el botdn SYNC.,

7.Los LEDs parpadeardn rapidamente méenbras se sincronizan con ka consola,

B.Cuando &l controlador deseado & sincroniza con a consola, apanece &l icond del

controlador,

8.PULSE "L + R" 0 "5L + 3R" seqin [a configuraciin deseada,

10, Cuando los controladores estén coneclados como se desee, PULSE "A” para salir
del mend "Change Grip/Ordes™.<fig.T>

COMO DESPERTAR LAS DUALIDADES

Para ¢l Contralador ZQUIERDO

Em enga pulsada cualquiera de 05 siquientas bolones A W A
EL&J[ L) durante aproximadamente 2 sequndos para despertar la Dualie

Para ¢l contralador DERECHO

_Puise y manienga pulsado cualquiera de los siguientas botones (A), (B, (X). (Y). (RL
0 {EH] durant& aprogmadamente 2 segundos para despertar ¢l Dualie DERECHD.

COMO INSTALAR EL TURBO-FUEGO

1. PULSE Y SOSTENGA el boldn Turbo

2.Mientraz mantiene &l botdn Turbo, presione &l bobdn deseado para
activar el Turbo Fire. Un LED se ilurinara junto al botdn Turbo, indicando que el
Turbo sl activo.

3.EI LED e iluminard cuando se pulss ¢ bobdn con Turbo Firg.

Mota: Turbo Fire puede ser confiqurads en maltiples bolones simultinesmenbe.

1.Para afiadir Turbo Fire a obro boldn, siga los mismos pasos anleriones,
2. Pulsa y manlaf-gammlsam el botdn Turbo mientras pulsa wna vez el botdn desaado
para activaro,

COMO DESACTIVAR UN SISTEMA DE ENCENDIDO TURBO

1.PULSE Y SOSTENGA el boton Turbo

2. Mientras manfiene presh el botdn Turbo, presione el bobdn deseado para
desactvar ¢ Turbs Fire. El LED no se durminard,

3.Para confirmar que L confiquracidn se ha bomado, pulse el bolon que se desactivg,
Si el LED no 2 iluming, la desactivacidn del Turbo fue exilosa.

DUALIDADES DE CARGA

1. Conecle el extremo USE C del cable de carga al puerto de canga del conbrolador,

2.Conacle ol extremo UISE -A a un adaptador de CA dizpanible (no incuido), 8 un
puerto USE disponible en el acoplamiento 0 a un puerto de carga USB disponible
coneclado a una fuente de alimentacidn.

RESOLUCION DE PROBLEMAS:

P: jPuedo usar Amiibo®?
R: Mo, NFC y Amiibo® no son compatibles con Dualies™,

P: ; Puedo usar la cdmara IR?
Dualles™. -no-3oporta oEla-Carachematled, - - - - - - - - - c e

P: (Puedo usar Dualies™ en modo portatil?
R: Mo, las Dualies™ no pueden conectarse a los rieles de la consola.
Recomendamos jugar en el modo de sobremesa o en el modo TV,

FR: ﬁs-un compatibles las Dualies™ con un grip Joy-Con™ 7
2 M,

ASISTENCIA TECNICA

Agradecemos su compra de producios Myko. Nos esforzamos para garantizar su
satistaccidn con dicha compra, 5i experimenta dificullades no dude en comunicarse con
MOEOlns.

Corroo electronk ppor@nho
orreo alectrénico: cuslomersy LM
Teléfono: +1-883-400-6956

Garantia Limitada de Nyko

La garantia de esle producto de Nyko se extiande al comprador onginal, por &l uso
nonmal para el cual fue creado, por un penodo de noventa (90) dias a partir de ka fecha
de cornpra. 51 e produfers un delecto cibiedo por fa prasanta garantra, Myko, 8 su

- cargo ko pora cioho comprak. Lo prosonto granta v ebro Gfocts qus urar
Cango para La presente garantia no que

del uso indebido o de [a modiication de esle producto. El producto deberd ser davualto
Junda con ef recibo de compra, una breve escita gel defecto reclamado y ia
informacion de contaclo del comprador a: Nyko Technologies, [nc., 10940 Wilshire Bivd,
Suile 2100 Los Angeles, CA 90024 con cargos de envio Favor de aguardar
enlre 3 ¥ 4 semanas para of procesamiento da dicha devolucion.drod oa remplacer oU
réparer le produil ou les pidcas défeciueuses a 5o frais. Celte garantie ne couvne pas
les défauts découtand o'un emplol inatdqual ou de modiicalions de ce prodil. Le
produit devra dtre refournd accompagné du requ daté d'achal, d'une bréve déclaration
du défaud ef des cobrdonndes oe lachelewr pour ke remvol 8: Myko Te iz, Ine,
1642 Wastwood Bivd., Suife 300 Los Angales, CA 30024, port préaffranchi. Les
demandes seron! lraiées en 3 3 4 semaines.



